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BUIN, G4 JUL 2024

DECRETO TC. N°_/¢ [/ VISTOS: Las facultades que me otorgan los Arts. 5, 12 y 63
letra i) y letra j) de la Ley N° 18.695, Orgdnica Constitucional de Municipalidades y sus
modificaciones; Ley N° 19.886 Bases sohre Contratos Administrativos de Suministros
y Prestacién de Servicios.

CONSIDERANDO:  1.- Que por Decreto Alcaldicio N° 2773 de fecha 23 de octubre de
2018, el Sr. Alcalde delega en el Administrador Municipal Sr. Juan Rodrigo Astudillo
Araya, atribuciones y facultades Alcaldicias.

2.- Que por Decreto Alcaldicio N° 2173 de fecha 14 de junio de
2024, se autoriza feriado legal al Secretario Municipal don Gerdnimo Martini Gormaz,
desde el 17 de junio al 15 de julio de 2024. Némbrese como Secretaria Municipal
Subrogante a la funcionaria municipal dofia Holan Pinto Urzia, Profesional de la
Direccién Juridica, con todas las atribuciones inherentes al cargo y sin perjuicio de sus
actuales funciones.

3.- Que por Decreto Alcaldicio TC N° 222, de fecha 13 de junio de
2024, se aprueban los términos de referencia y contratacion directa del proveedor
Asesorfas y Construccién ACCB SpA., para la ejecucidn del proyecto “Construccidn
Refugios Peatonales, Comuna de Buin”.

4.- El Contrato suscrito con fecha 26 de junio de 2024 entre la
llustre Municipalidad de Buin y la Empresa Asesorfas y Construccién ACCB SpA.,
registrado bajo el N° 73, de fecha 03 de julio de 2024,

DECRETO.

1.- Apruébese e] Contrato suscrito con fecha 26 de junio de 2024,
entre la |. Municipalidad de Buin y la Empresa Asesorfas y Construccién ACCB SpA.,
RUT N° para la ejecucion del proyecto “Construccién Refugios
Peatunales, Comuna de Buin”; registradoe en Secretaria Municipal bajo el N® 73 de fecha
03 de julio de 2024, documento que se entiende forma parte integrante del presente
decreto.

2.~ Impitese el gasto a la cuenta de administracién de fondos
114.05.96.052.006 “Construccion Refugios Peatonales, Comuna de Buin”.
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SECRETARIA MUNICIPAL (S) ADMINISTRADOR MONICIPAL,

Por Order del Sr. Alcalde
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CONTRATO “CONSTRUCCION REFUGIOS PEATONALES, COMUNA DE
BUIN"

ENTRE
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE BUIN
Y
ASESORIAS Y CONSTRUCCION ACCB SPA

En Buin, a  '26 JuN. 292 , entre “LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE BUIN”,
Corporacién de Derecho Publico, RUT N° 69.072.500- 2, representada
legalmente por su Alcalde. don MIGUEL ARAYA LOBOS, Cedula Nacional de
Identidad N© ambos con domicilio para estos efectos en calle
Carlos Condell N°® 415, comuna de Buin, en adelante e indistintamente “LA
MUNICIPALIDAD"; vy, por otra parte la empresa ASESORIAS Y
CONSTRUCCION ACCB SPA, RUT N° ~ representada legalmente
por don CRISTHIAN FABIAN BAEZA DE BARBIERI, Cédula Nacional de
Identidad N° domiciliado para estos efectos en

en adelante e indistintamente “EL PRESTADOR”; quienes
previamente individualizados vienen en celebrar un contrato admlmstratlvo en
conformidad con las cldusulas que a continuacidn se pasan a exponer:

PRIMERO: Antecedentes preliminares.

a) Que por Decreto TC N° 134, de fecha 27 de marzo de 2023, se aprobaron
las bases administrativas y técnicas, formatos y anexos de la licitacidon
publica denominada “CONSTRUCCION REFUGIOS PEATONALES, COMUNA
DE BUIN",

b) Que por Decreto TC N° 189, de fecha 05 de mayo de 2023, se declaré
inadmisible la oferta recibida y desierta la licitacién publica denominada
"CONSTRUCCION REFUGIOS PEATONALES, COMUNA DE BUIN”, ID 2723-
24-LP23.

€) Que por Decreto TC N° 302, de fecha 14 de julio de 2023, se aprobaron
las bases administrativas y técnicas, formatos y anexos de la licitacién
publica denominada “CONSTRUCCION REFUGIOS PEATONALES, COMUNA
DE BUIN, Segundo Liamado”.

d} Que por Decreto TC N° 357, de fecha 24 de agosto de 2023, se declard
desierta la licitacién pdblica denominada “CONSTRUCCION REFUGIOS
PEATONALES, COMUNA DE BUIN, Segundo Llamado” ID 2723-55-LE23.

e) Que por el Memorandum N° 377 de fecha 26 de abril de 2024, la
Secretaria Comunal de Planrﬂcamon, solicitd al Sr. Alcalde incluir en Ia
tabla del Concejo Municipal aprobacion para la contratacién directa del
proyecto *CONSTRUCCION REFUGIOS PEATONALES, COMUNA DE BUIN”,
Cdédigo BIP 40000968-0.

f) Que por Decreto Alcaldicio N° 1684, de fecha 07 de mayo de 2024, se
sanciond el Acuerdo N° 498 del Concejo Municipal, que aprobé via
contratacién directa a Asesorias y Construccién ACCB SpA., la ejecucion
del proyecto “CONSTRUCCION REFUGIOS PEATONALES, COMUNA DE
BUIN”, Cédigo BIP 40000968-0.

g) Que la Direccidon de Control realizé una observacion, que fue recepcionada
en Secretaria Municipal con fecha 20 de mayo de 2024 e informada a la
Secretaria Comunal de Planificacion a través del Memordndum N° 154, de
fecha 22 de mayo de 2024.
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h) Que por el Memorandum N° 490, de fecha 29 de mayo de 2024, la
Secretaria Comunal de Planificacién remitié a la Secretaria Municipal la
subsanacion a la observacién realizada.

i) Que, por Decreto TC N° 222, de 13 de junio de 2024, se autoriza el trato
directo con la Empresa ASESORIAS Y CONSTRUCCION ACCB SPA., para
la prestacion del servicio antes referido.

j) Que, el marco legal de la solicitud, se encuentra establecido en el Articulo
10 N° 7 letra |) del Reglamento de la Ley N° 19.886 “Cuando habiendo
realizado una licitacién piblica previa para el suministro de bienes o
contratacién de servicios no se recibieran ofertas o éstas resultaran
inadmisibles por no ajustarse a los requisitos esenciales establecidos en
las bases y la contratacion es indispensable para ef organismo”,

SEGUNDO: Cabe hacer presente que con fecha 27 de marzo de 2023, se publica
1a licitacién ID 2723-24-LP23, la cual es declarada inadmisible, ya que la oferta
presentada no adjunta la totalidad de los antecedentes requeridos, al no existir
mas ofertas validas para ser evaluada, se declara desierta la licitacion. El 14 de
julio de 2023 se publica el segundo llamado de !a licitacién bajo el ID 2723-55-
LP23, proceso que es declarado desierto, debido a que no se presentaron ofertas.
Atendide al tiempo transcurrido desde Ia aprobacion del convenio de
transferencia (Resolucién Exenta N° 382/2020 GORE), sumado la variabilidad de
los precios del mercado de la construccién, se vuelve indispensable ejecutar el
gasto. Ademds la iniciativa busca mejorar las condiciones viales para la
movilidad del peatén y apoyo dei transporte publico, en el orden de establecer
14 refugios peatonales, que integren accesibilidad universal e iluminacion en el
espacio publico, previniendo accidentes y focos de inseguridad para los usuarios,
integrando en las localidades mas alejadas del centro de la comuna, elementos
que permitan mejorar el recorrido y las condiciones de espera del transporte
publico para los habitantes de la comuna.

TERCERQ: Objeto del Contrato: Consiste en la contratacién para la ejecucién
del proyecto denominado construccién de refugios peatonales para la comunidad
de Buin, a fin de mejorar la calidad e imagen urbana y del espacio publico,
disminuyendo los posibles focos de riesgo, aportando proteccién e iluminacion, y
otorgando una mayor accesibilidad al usuario con movilidad reducida, todo de
acuerdo a los Términos de Referencia de la Contratacién.

CUARTO: Plazo del contrato: El contrato comenzara a regir a contar de la total
tramitacion de la Resolucién que lo apruebe, y se extendera hasta la liquidacién
definitiva de este, de conformidad a lo establecido en el punto 17 de los Términos
de Referencia.

QUINTO: Plazo de ejecucién de la obra: El plazo para el desarrollo del proyecto
es de noventa (90) dias corridos, contados desde el dia habil siguiente de la
suscripcion del Acta de Entrega de Terreno, la cual se efectuara una vez que se
cuente con la aprobacidén del proyecto por parte del SERVIU y VIALIDAD-MOP,
segun corresponda.

SEXTO: Precio y Forma de Pago: El valor total de la ejecucién de los servicios
asciende la suma de $88.962.747.- (ochenta y ocho millones novecientos
sesenta y dos mil setecientos cuarenta y siete pesos) I.V.A. Incluido.

El Municipio pagaréa al Contratista el valor de los trabajos efectivamente ejecutados
a través de estados de pagos, siendo el primero por el 10% del valor total
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contratado, los siguientes de acuerdo al avance fisico de las obras, hasta completar
el 80% del valor total del contrato y finalmente el 20% restante, se pagara contra
el Acta de Recepcion Provisorio Sin Observaciones de las obras. Los estados de
pago, seran considerados como abonos parciales que efectia el Municipio y en
ninglin caso se considerardn como una recepcion parcial o total de la obligacién
cumplida por el Contratista.

Se dispondrd de un plazo de hasta treinta (30) dias corridos contados desde Ia
recepcién de la factura o del respectivo instrumento tributario de cobro, para
realizar el pago del estado de pago correspondiente, previo informe favorable del
ITO.

Previo a la emisién de la factura electrénica, el Contratista presentara a la Unidad
Técnica por escrito el estado de pago, que serd revisado por el ITO para su
aprobacion o rechazo dentro de los diez (10) dias habiles siguientes, a contar de
la fecha de presentacion del mismo. En caso de rechazo, el plazo indicado en el
parrafo anterior comenzara a regir desde la fecha de presentacion del pago
reformulado con las observaciones corregidas a satisfaccion del ITO.

El estado de pago deberd acompafiar los siguientes documentos:

a) Carta de solicitud dirigida por el Contratista a la Unidad Técnica.

b) Instrumento tributaric de cobro aceptado por el Servicio de Impuestos
Internos, (como, por ejemplo, Factura electronica o factura en soporte papel
en original y copia) a nombre de la 1. Municipalidad de Buin R.U.T.
69.072.500-2., dichos instrumentos tributarios deberan indicar:

v Nombre de la obra ejecutada.
v N° de decreto de adjudicacién y su fecha.

c) Informe previo y favorable emitido por el Inspector Técnico de Obra.

d) Copia Contrato.

e) Resumen de estado de pago, con firma del Inspector Técnico y visacién de la
Unidad Tecnica, con avance fisico de la obra en porcentaje, con las
especificaciones de los anticipos, retenciones, si correspondiera, multas y
demas aspectos contractuales pertinentes.

f) Estado de pago detallado segun avance concordante con carta Gantt.

g) Listado actualizado de trabajadores que se desempenen en la ejecucion de la
obra.

h) Certificado o planillas de las instituciones de previsidn respectivas, que
acrediten el pago de las cotizaciones previsionales de los trabajadores que
estan prestando los servicios contratados.

i) Adjuntar formulario de cumplimiento de obligaciones laborales y previsionales
de la Direccidn del Trabajo.

j) Certificado de la Inspeccidn del Trabajo, en que conste: que no existen
reclamos o denuncias laborales pendientes contra la empresa.

k) Fotografias del avance de la obra de acuerdo al estado de pago que se estd
cursando y del Letrero de Obra Instalado.

I} En caso de suscripcién de factoring, se debe notificar a la Unidad Técnica y
acompafiar copia del contrato de factoring.

m) Otros documentos solicitados por el ITO o mencionados por el contrato y que
sean necesarios para respaldar el estado de pago.

n) Para el caso del primer estado de pago se debera adjuntar, ademas:

n.1. Contrato firmado por la Municipalidad y el Adjudicatario, y el Decreto
que lo aprueba.

n.2. Fotografia del letrero de obra, garantia de fiel y oportuno cumplimiento
del contrato, cronograma de las obras y programacién financiera, en



caso de modificaciones a esta programacion, la Unidad Técnica debera
actualizar la informacién de la misma en el siguiente Estado de Pago.
0) Para el caso del lltimo estado de pago se debera adjuntar, ademas:
0.1. Acta de Recepcion Provisoria, Sin Observaciones.
0.2. Fotografia(s) que acrediten que el letrero de obra fue retirado, segin
se establece en el punto 10.2 de los Términos de Referencia.

Sin perjuicio de lo anterior, el municipio podra ejercer el derecho de informacion y
retencion que da cuenta el Art. 183 letra C) del Cédigo del Trabajo cuando el
Contratista y/o subcontratistas, no acrediten oportunamente y de acuerdo con la
forma sefalada en el D.S. 319 del 20/01/2007, del Ministerio del Trabajo y
Prevision Social, el cumplimiento integro de las obligaciones laborales vy
previsionales. Asi también en caso de las infracciones laborales y previsionales, o
en el caso de las infracciones a la legislacién laboral y previsional que la Direccién
del Trabajo hubiere puesto en su conocimiento, de conformidad a lo sefialado en
el inciso tercero del Art. 183 letra C) e inciso segundo del Art. 183 letra D) del
Cédigo del Trabajo.

El derecho de retencién se ejercerd respecto del monto que comprendan las
infracciones referidas al pago de remuneraciones y asignaciones en dinero de las
cotizaciones previsionales y de las indemnizaciones legales que correspondan.

El pago lo harad la Municipalidad de Buin mediante transferencia electrénica o
cheque nominativo a nombre del Contratista.

No obstante, si no se presentan la totalidad de los antecedentes requeridos, segun
corresponda, el Municipio no cursara el pago.

En caso de atraso en la terminacién de la obra, los estados de pago por obras
realizadas fuera de plazo y que de acuerdo a las presentes Términos de Referencia,
deben ser reajustados, no podran tener un reajuste superior al correspondiente al
del mes de vencimiento del plazo del contrato.

SEPTIMO: Obligaciones del prestador.
1. Correspondera al Contratista.

Sin perjuicio de las obligaciones que derivan de la propia naturaleza de la
contratacién, el Contratista tendra las siguientes obligaciones:

1.1 Relativas a la obra:

a) Dirigir, ejecutar y administrar la construccién y ejecucién de los trabajos
contratados, personalmente, sin perjuicio de las normas relacionadas a la
subcontratacion, en las condiciones permitidas en el punto 7.3 de los
Términos de Referencia, cifiéndose estrictamente a los planos,
especificaciones, normas y detalles en forma que permita la total y oportuna
ejecucién de las obras pactadas, ademas de responder respecto de todas y
cada una de las obligaciones contraidas con la Unidad Técnica en virtud de
los presentes Términos de Referencia, lo anterior cumpliendo con todas las
instrucciones impartidas por el ITO.

b) Designar al personal idéneo y calificado, nombrando a un profesional que lo
represente durante la ejecucion de las faenas.



s@s

Funtre M gudaad
e Buin

¢) Proveer y mantener un Libro de Obras donde se anotara el avance de los
trabajos, la actividad de ejecucidn, las fechas reales de inicio y todas aquellas
anotaciones pertinentes a su trabajo en la obra.

d) Acompafiar a los funcionarios de la Municipalidad de Buin y/o de la Unidad
Técnica que tengan encargo de visitar o inspeccionar las obras,
suministrandoles instrumentos, herramientas y otros medios gue permitan
hacer una revisibn prolija de las obras en construccion. Ademds de
proporcionar los datos que se soliciten en conformidad a las instrucciones y/o
formularios que para ese objeto se le entreguen.

e) £En las zonas de instalacion de los equipos, componentes, postes, etc., el
Contratista debera operar libremente, tomando las medidas y precauciones
que eviten riesgo para transelntes, utilizando todas las sefalizaciones y
signos de advertencia que sean necesarios, es decir debera asegurar por su
cuenta y riesgo, el transito por las vias pulblicas que haya necesidad de
desviar o modificar a causa de los trabajos en ejecucién y seradn de su
exclusivo cargo los perjuicios que originen a terceros y/o al municipio con
motivo u ocasién del cumpiimiento del contrato.

1.2 Relativas a permisos:

a) Debera gestionar los permisos ante el SERVIU, Vialidad-MOP, Municipalidad
de Buin y en todos aquellos organismos que sean necesarios para llevar a
cabo la ejecucion del proyecto.

b) Sera de su responsabilidad gestionar ante la Direccién de Obras Municipales
y de la Direccibn de Transito y Transporte Pdblico los permisos
correspondientes a la ejecucion de obras en la via publica.

1.3 Relativas al pago y obligaciones generales:

a) La presentacion oportuna y con la documentacion completa de los estados de
pago.

b) Presentar las planillas de jornales, facturas, controles, certificados y otros
documentos que guarden relacion con el contrato.

c) Dar fiel cumplimiento a todas las normas legales y reglamentarias aplicables
a la contratacion, especialmente en materia de accidentes del trabajo y
prevencion de riesgos, laborales, remuneraciones, de previsiéon y seguridad
social, u otro que le sean aplicables. Principalmente pagando oportunamente
las remuneraciones de sus trabajadores y efectuar las cotizaciones
previsionales, de salud y accidentes del trabajo en las instituciones que
corresponda.

d) Permitir la coordinacién de los proyectos y el cumplimiento de las
estipulaciones contractuales.,

2. Letrero Indicativo.

Se contempla la instalacién por parte del Contratista de un letrero de
identificacion de la obra, emplazado en un lugar destacado y visible desde el
exterior, que debera estar instalado dentro de diez (10) dias habiles
administrativos posteriores al inicio de la obra, su mantencién y cuidado sera de
responsabilidad del Contratista, quien debera retirario después de obtenida la
recepcidn provisoria sin observaciones, de conformidad a lo establecido en el
16.3.1 de los Términos de Referencia.

El letrero deberd atenerse a lo dispuesto a lo establecido en el punto 1.5 de las
Bases Técnicas, previa aprobacién del Inspector Técnico, como asi también, se



deberan elaborar letreros y pasacalles, si correspondiera. En todo caso y junto a
las referencias a datos de la comuna y del proyecto, sera obligatorio incluir la
fuente de financiamiento y la institucion Mandante.

Respecto al letrero, no se permitird destacar el nombre del Contratista en relacion
al resto de la leyenda ni la colocacion de otros letreros relativos al proyecto.

3. Elementos que Debera Suministrar el Contratista.

Serédn de cuenta del Contratista la provision de todos los materiales, de
magquinarias y herramientas necesarias para los trabajos, asimismo, lo sera la
instalacion de faenas, almacenes y depodsitos de materiales, la construccion de
andamios, la conservacién de los estacados y en general, todos los gastos que
originen las obras.

4. Materiales Empleados en la ejecucion de la Obra.

Antes de ser empleados los materiales en |la obra, debera darse aviso al Inspector
Técnico, para que, en vista del analisis y prueba del caso, resuelva y formule por
escrito la aceptacidn o rechazo.

No obstante, si durante el periodo de la construcciéon o durante el plazo de
garantia se comprobare que el material aceptado por el I.T.O., ha resultado
deficiente en el hecho, el Contratista tendra la obligacidn de reemplazario y de
reconstruir por su cuenta y a su costa la obra en que fue empleado.

Cuando en las Especificaciones Técnicas se considere, para una o mas partidas,
la posibilidad de usar materiales alternativos con los que puedan ser ejecutados,
el Contratista estara en libertad de emplear cualquiera de ellos, previa
autorizacidén de la Unidad Técnica, sin que el precio unitario de la partida pueda
alterarse. Dicha autorizacién deberad quedar establecida en un plazo maximo de
cinco (5) dias habiles administrativos, contados desde que es recepcionada la
solicitud del Contratista.

Los materiales que se empleen en la obra deberan ser de buena calidad y provenir
de las canteras o de las fabricas que se indiquen en e! contrato y, a falta de
estipulacién, debera ser de la mejor calidad y procedencia en su especie.

Sin, perjuicio de lo anterior, serd de exclusiva responsabilidad del Contratista el
cuidado de los materiales de las obras, desde |la fecha de entrega del terreno hasta
la recepcion.

5. Programa del Trabajo.

Dentro de los primeros quince (15) dias habiles administrativos siguientes a la
fecha de la total tramitacion del Decreto o Resolucion que aprueba el contrato, el
Contratista someterd a la aprobaciéon del Inspector Técnico un Programa Oficial,
aplicando un método de programacién del tipo "ruta critica", incluyendo todos los
items, cantidades de obras y toda la informacion pertinente a este tipo de
diagramas. Este programa deberd ser consistente con el programa de trabajo
presentado en la oferta, con los ajustes que corresponda y que sean debidamente
aceptados por la Unidad Técnica. El plazo total no podra ser superior al establecido
en el Proyecto ofrecido por el proponente. En él deberén ser respetados, ademas,
los plazos parciales que eventualmente se establezcan en el Proyecto.
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Sin perjuicio de lo anterior, el Contratista entregard uno o mas programas de
trabajo, basados en el avance efectivo de las obras y que deberan ser actualizados
con la periodicidad que el ITO senale, tendiendo siempre a ajustarse al Programa
Oficial y, si procede, a recuperar atrasos parciales o generales.

El Contratista debera iniciar los trabajos después de la entrega del terreno vy
proseguirlos segln el programa oficial.

Sin perjuicio de lo anterior, cuando circunstancias especiales lo ameriten, la Unidad
Técnica podrd modificar el programa de trabajo (carta Gantt y programacion
financiera). También podra modificarse este programa, a solicitud de! Contratista
y por motivos fundados certificado por la Unidad Técnica.

Si las obras se estan realizando con retrasos respecto al programa de trabajo, la
Unidad Técnica tendrd la facultad para tomar las medidas necesarias para
normalizar el ritmo de las faenas, tales como, aplicar las multas sefialadas en el
punto 12.1 letras e) o f) de los Términos de Referencia, segin corresponda. El
Contratista debera dar cumplimiento a las instrucciones dadas con este fin, dentro
del plazo de quince (15) dias corridos contados desde que se le notifiquen, sin
perjuicio, de que si se produjera un atraso injustificado por mas de treinta (30)
dias corridos, respecto al avance total de la obra en el mencionado programa, se
podra poner término anticipado al contrato segin lo establecido en el punto 13.2
letra c.2) de los Términos de Referencia.

6. Control de Calidad.

Deberan efectuarse informes y controles de calidad, los que serdn solicitados
directamente por la Inspeccién Técnica y realizados por algin laboratorio
certificado, tales como: Centro de Estudios de Medicién y Certificacion de Calidad
(CESMEC S.A.) - Investigacion, Desarrollo e Innovacidon de Estructuras y
Materiales (IDIEM) - DICTUC S.A., entre otros, para aquellos materiales y/o
partidas que asi lo requieren, en conformidad con las especificaciones técnicas.

El nimero vy tipos de ensayos de calidad sera el estipulado por las especificaciones
técnicas o, en su defecto por los que soliciten los organismos receptores de obras
de urbanizacion correspondientes. Los gastos que se originen por estos conceptos
seran de cargo del Contratista.

7. Personal del Contratista.

El Contratista deberd informar mientras dure la obra, a la Unidad Técnica sobre el
momento y estado de cumplimiente de las obligaciones laborales y previsionales
de sus trabajadores, como, asimismo, de las obligaciones de igual tipo que tengan
los subcontratistas con sus trabajadores.

Esta obligacion debera ser acreditada, respecto de las obligaciones previsionales,
mediante el Certificado de Antecedentes Laborales y Previsionales emitido por la
Inspeccién del Trabajo y en cuanto al cumplimiento de los derechos laborales,
mediante la respectiva liquidacién de sueldo, debidamente firmada por el
trabajador, o bien por medios idéneos que garanticen la veracidad de dicho monto
y estado de cumplimiento. El incumplimiento de esta obligacidon por parte del
Contratista, transcurrido el citado plazo, dard derecho a hacer efectiva la Garantia
de Fiel y Oportuno Cumplimiento del Contrato de conformidad con el punto 8.1.2
de los Términos de Referencia.



En caso que la empresa Contratista registre saldos insolutos de remuneraciones o
cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores, o con trabajadores
contratados en los Ultimos dos (2) afios, los primeros estados de pago producto
del contrato deberdn ser destinados al pago de dichas obligaciones, debiendo el
Contratista acreditar que la totalidad de las obligaciones se encuentran liquidadas
al cumplirse el segundo mes de la ejecucion del contrato.

No obstante, a lo anterior, de existir un tercer incumplimiento en el pago de los
sueldos, salarios y leyes sociales, se pondra término anticipado al contrato segun
lo estipulado en el punto 13.2 letra m) de los Términos de Referencia.

Estas exigencias deberan cumplirse igualmente respecto de la subcontratacion.

La mano de obra que se emplee en la ejecucion de los trabajos a que se obliga el
Contratista o Subcontratista, deberd ser integramente contratada por él. En
consecuencia, el personal que el Contratista o Subcontratista ocupa, deberd estar
subordinado a €l en sus relaciones de trabajo y no tendra vinculo aiguno con la
Municipalidad de Buin.

Asimismo, el Contratista debera cumplir con la legislacién vigente en relacién a la
contratacion de trabajadores extranjeros.

El periodo para el pago de las remuneraciones serd semanal, quincenal o mensual,
segun se establezca en los contratos celebrados entre el Contratista y sus
trabajadores, y si el trabajo es a trato, debera concederse el anticipo con relaciéon
a la labor realizada.

Por lo anterior el Contratista se obliga en cada estado de pago, a presentar el
listado actualizado de los trabajadores que emplee en la ejecucion de la obra.

Este acto se hara administrativamente sobre la base de los libros del Contratista y
de la némina de los trabajadores entregada por este al Inspector Técnico.

En caso que el Contratista o un Subcontratista no acredite el pago oportuno de las
remuneraciones, imposiciones previsionales y el pago de cotizaciones de la Ley
16.744 de los trabajadores ocupados en las faenas, la Unidad Técnica queda
facultada para pagar, con cargo a los Estados de Pago pendientes, ante un
inspector del trabajo o un ministro de fe, los sueldos, jornales o tratos adeudados
a los trabajadores ocupados en la obra, como también los gastos originados por
esta diligencia.

Lo mismo se adoptard en el caso de que no se acredite el ingreso oportuno en
arcas fiscales de los impuestos retenidos al personal, de sus sueldos y salarios.

8. Profesional Residente de las Obras o Administrador del Contrato.

El Contratista designara un profesional habilitado de acuerdo a la ley, responsable
de la obra, para dirigir los trabajos y atenderlos en forma que el avance de la obra
esté de acuerdo con el programa de trabajo aprobado, y de modo que las
actividades se ejecuten cumpliendo con todo lo establecido en los documentos
contractuales.

Se entendera que este profesional serd de dedicacién exclusiva en relacién con las
actividades propias de! contrato, debiendo permanecer en obra durante todos los
dias habiles de trabajo. Sélo podra ausentarse por causa justificada, previa
autorizacidn del ITO. Si se ausenta por periodos que puedan afectar el avance de
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la obra, deberd dejar un profesional reemplazante con igual o superiores
caracteristicas técnicas al profesional titular, el que deberd ser autorizado por el
Inspector Técnico. La Unidad Técnica podra, por causas que a su juicio lo
justifiquen, ordenar al Contratista el término de las funciones del reemplazante.

Se entendera que este profesional y su respectivo reemplazante se encuentran
ampliamente facultados para representar al Contratista en todos los asuntos
relacionados con la obra.

La aprobacidn de dicho profesional y su reemplazante deberd ser solicitada, dentro
de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha del Acta de Entrega de Terreno,
mediante documento escrito enviado a la Unidad Técnica, dejandose constancia
en el Libro de Obras.

El Contratista o el profesional residente de la obra, estarad obligado a acompafar a
los funcionarios de la Unidad Técnica de la Municipalidad de Buin que tengan
encargo de visitar o inspeccionar la obra, debiendo dar todas las facilidades que
les permitan hacer una revision prolija de elia y, asimismo, verificar los controles
y otros documentos que guarden relacién con el contrato.

El Contratista o el profesional residente de la obra, debera proporcionar a la Unidad
Técnica de la Municipalidad de Buin que tengan encargo de visitar o inspeccionar
la obra, los datos que estos le soliciten, en conformidad a las instrucciones y
formularios que para este objeto se le proporcionen, si corresponde, y en el plazo
gue se le indique.

El Contratista que no entregare oportunamente estos antecedentes segln las
instrucciones del ITO, incurrira en una multa segln lo establece el punto 12.1 letra
e) de los Términos de Referencia.

9. Condiciones y Accidentes del Trabajo.

El Contratista debe cumplir con todas las disposiciones legales vigentes en
materias laborales y de proteccidén a los trabajadores, contenidas en ei Codigo de!
Trabajo y otros cuerpos legales que regulan las relaciones con los trabajadores.

El Contratista debe mantener los dispositivos de seguridad en equipos vy
magquinarias que se empleen en las obras, y suministrar a sus trabajadores los
elementos de proteccién personal necesarios, que cuenten con certificaciones de
calidad emitidos por organismos competentes, no pudiendo en caso alguno
cobrarles su valor,

El Contratista debera asimismo tomar todas las medidas necesarias para mantener
en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el trabajo, en
conformidad a las normas legales gue regulan estas materias.

Sin perjuicio de lo anterior, su incumplimiento debera ser un factor a considerar
por el Inspector Técnice al momento de emitir sus informes y por la comisién de
recepcion de las obras al momento de realizar la calificacion de gestién del
Contratista, si correspondiera.

Es obligacién del Contratista efectuar la denuncia de los accidentes del trabajo y
enfermedades profesionaies en conformidad con las disposiciones legales vigentes,
debiendo informar a la Inspeccion Técnica de lo ocurrido dentro de las 48 horas
siguientes de ocurridos los hechos.



Del mismo modo, deberd contar con uno o mas profesionales especialistas del
drea, que asista a lo menos una vez a la semana al lugar de |as faenas a efectuar
inspecciones.

10. Deterioro o Destruccion de las Obras.

Los accidentes que deterioren o derriben total o parcialmente la obra, o que
ocasionen pérdidas de materiales, serdn soportados exclusivamente por el
Contratista.

Las pérdidas causadas por incendio u otros accidentes, serdn de cargo del
Contratista.

Si el perjuicio tiene origen en algun defecto de construccién de la obra o de los
materiales empleados, serd siempre responsable el Contratista por un periodo de
seis (6) meses, a contar de la fecha de la recepcién provisional, con la sola
excepcion de que el dafio provenga de la mala calidad de los materiales
suministrados por el municipio y cuyo uso le haya sido impuesto.

11. Danos a Terceros.

Todo dafio o perjuicio de cualquier naturaleza que, con motivo de la ejecucién de
las obras, se cause a terceros, serd de exclusiva responsabilidad del Contratista,
incluyendo fuerza mayor o caso fortuito. Para ello deberd mantener vigente en
todo momento la Pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil, si en su oferta se
comprometié a contratar esta péliza.

El Contratista deberé adoptar todas las medidas de precaucién para preservar de
cualquier dafio la propiedad ajena incluyendo edificaciones y cercos que se
encuentran en o cerca del sitio de las obras (incluyendo cualquier zanja,
excavacion, demolicién o faena de bombeo), para ello se apoyara, entibara o
protegera de modo que dicha edificacion o propiedad se conserve estable y se
asumird la responsabilidad de subsanar cualquier dafio que en la opinién del
Inspector Técnico sea atribuible a la realizacion de las obras o a consecuencia de
ellas, incluidos asentamientos o vibracion.

El Contratista respondera por las indemnizaciones que tengan su origen en la

ocupacién temporal de terrenos, corte de arboles u otros y cualquier dafio serd
subsanado por el Contratista sin cargo para la Municipalidad.

12. De los Seguros.

Las pérdidas causadas por incendio u otros accidentes seran de cargo del
Contratista, quien podré asegurar la obra por su cuenta, hasta la recepcion
provisional sin observaciones.

13. Actividades Contaminantes.

Ef Contratista serd responsable de todo dafio ambiental, que tenga su origen en la
ejecucién de la obra o en la infraccién a las normas de calidad ambiental y a las
normas de emisiones, a los planes de prevencién o de descontaminacion, a las
regulaciones especiales para el caso de emergencia ambiental o a las normas sobre
proteccién, preservacién o conservacién ambientales establecidas en la Ley de
Bases del Medio Ambiente N°© 19.300, o en otras disposiciones legales o
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reglamentarias y en que haya incurrido éste o sus trabajadores durante y con
ocasion de las ejecucidn de la obra. Por lo tanto, debera respetar la reglamentacién
vigente sobre emisién de contaminantes y presion sonora, ademas debera
controlar la emisién de polvo, cuando los trabajos correspondan a faenas de
excavacidén, transporte de materiales y excedentes de excavacién y limpieza, entre
otros.

14. Despeje, Limpieza y Aseo General.

El Contratista debera mantener, a su cargo y costo, la limpieza y aseo general de
todas las dreas o fajas de trabajo, tanto antes de iniciar actividades como durante
la ejecucién y al término de estas. Dicha obligacién incluye también la instalacién
de faenas. Si, el Contratista no cumple con dicha obligacién, la Unidad Técnica no
efectuarad la Recepcion Provisoria de la Obra, hasta que el Contratista realice la
faena a satisfaccion de la Unidad Técnica, para lo cual deberd destinar recursos
humanos y financieros para mantener el drea intervenida limpia.

El material sobrante o en desuso deberd ser retirado de las dreas de trabajo,
evitando que se produzcan acumulaciones que entorpezcan el transito de las
personas, vehiculos y equipos.

15. Traslado de Excedentes y Escombros.

El traslado de los excedentes y escombros generados por los trabajos
encomendados, seran de cargo del Contratista, debiendo trasladarlos a vertederos
o rellenos sanitarios debidamente autorizados por la autoridad sanitaria. El
traslado de excedentes y escombros debe realizarse diariamente, no se permitira
el acopio de estos en las areas intervenidas en la faena.

16. Reparacion Especies Arbdreas o Vegetales.

Si por motivo de la ejecuciéon de las obras fuese necesario extraer o modificar
algunas especies arbdreas o vegetales, su retiro, disposicidén y/o reposicién sera
coordinada por la I.T.O., con la unidad municipal correspondiente, para lo cual el
Contratista debera informar a la inspeccion con la debida anticipacién para que
sean ejecutados estos trabajos.

17. Reparacion de Dafios.

Todo dafio a las instalaciones existentes, derivado de la ejecucién de los trabajos
encomendados, sera de exclusiva responsabilidad del Contratista y seran de su
cargo las respectivas reparaciones. Producido un dafio, el Contratista deberd
proceder a su inmediata reparacion.

18. Proteccidn de las Obras Existentes.
Deberdn respetarse las instalaciones subterrdneas o superficiales cercanas a los
trabajos, evitando que sufran dafios. Por consiguiente, en su oferta, los

proponentes deberan considerar todos los trabajos que se requieren para no
interferir con las tuberias, postaciones, muros y otras obras existentes en el lugar.
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19. Seguridad y Seifalizacion.

El Contratista deberd adoptar medidas de seguridad para su personal, cumpliendo
las normas de seguridad bésicas, en cuanto a indumentaria e implementos de
trabajo. Ademds, debera considerar toda la proteccidn necesaria para evitar
accidentes que afecten a sus trabajadores.

E| Contratista debera proporcionar todas las sefializaciones, letreros, barreras y
encintados que procedan, para la proteccién de los transelntes y vehiculos en
desplazamiento, y de las obras en ejecucion.

Las indemnizaciones que solicitaren terceros, accidentados con motivo de faltas de
sefializacién y/o protecciones seran de cargo exclusivo del Contratista, por lo
tanto, serd obligacién de este tomar medidas necesarias para no producir
molestias o dafios a los transeuntes.

Las protecciones que se empleen deben tener una presentacion uniforme vy
adecuada.

Los trabajos podran ser paralizados por la 1.T.O., si el Contratista no dispone de
los elementos que garanticen las medidas de seguridad sefialadas
precedentemente, con lo cual podra incurrir en multas por atraso en la entrega de
la obra y no tendra derecho a indemnizacién alguna.

20. Obligaciones Legales.

Ei Contratista queda especialmente sujeto a las disposiciones contenidas en el
Cédigo del Trabajo y a la legislacion complementaria de dicho cuerpo legal en las
relaciones con sus trabajadores, en especial las normas relativas a Seguridad
Social. Por medio de los presentes Términos de Referencia, se entendera que la
Municipalidad no adquiere ningtn vinculo laboral, ni con el Contratista o
subcontratista, ni con los trabajadores de esta.

OCTAVO: Garantia por Fiel y Oportuno Cumplimiento del Contrato: En
garantia del fiel cumplimiento del contrato, el prestador hace entrega en este
acto de Pdliza de Seguro de Garantia Primer Requerimiento y a la vista, N°
3012024191728, de AVLA, emitida con fecha 21 de junio de 2024, por un monto
asegurado de 237,16 UF (Doscientos treinta y siete coma dieciséis UF), tomado
a favor de la Ilustre Municipalidad de Buin, con una vigencia desde el 17 de junio
de 2024, hasta el 31 de diciembre de 2024

NOVENO: Modificacion del Contrato: E! Contratista debe ejecutar los trabajos
en conformidad a lo establecido en los Términos de Referencia.

Dichos antecedentes se interpretaran siempre en el sentido de la mejor y mas
perfecta ejecucién de los trabajos, conforme a las reglas técnicas.

El Contratista no puede hacer por iniciativa propia cambio alguno en los planos o
especificaciones que sirvan de base al contrato, y si lo hiciere, debera reconstruir
las obras sin cargo para el Municipio de Buin y/o Gobierno Regional Regidén
Metropolitana o reemplazar por su cuenta los materiales que, a juicio de la
Inspeccion Técnica, se aparten de las condiciones del contrato.

Sin perjuicio de lo anterior, el contrato podrd modificarse mediante resolucion
fundada, en conformidad a lo establecido en el articulo 13 de la Ley N° 19.886 de
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Compras Publicas, articuto 77 del Reglamento de la Ley de Compras Publicas, vy las
demas que se establezcan los Términos de Referencia, previo informe de la Unidad
Técnica que justifique dicha modificacion.

Las modificaciones podran efectuarse con la finalidad de lograr un mejor
cumplimiento de los objetivos del contrato o de hacerse cargo de situaciones
imprevistas, ocurridas durante la ejecucion del contrato, y que incidan en su
normal desarrollo. Asi también podrd modificarse la fecha de entrega, a solicitud
fundada del Contratista, y previa aprobacion de la Unidad Técnica.

Luego de eilo, la modificacidon sera autorizada por el Sr. Alcalde o quien este
delegue, via Resolucion fundada.

Modificaciones por Aumentos y/o Disminucion de Obras, Obras Nuevas o
Extraordinarias y de Plazos.

Excepcionalmente, el contrato podra ser modificado en caso de existir aumentos
y/o disminucidn de obras u por obras nuevas o extraordinarias, estas
modificaciones no podran superar al 30% del valor total del contrato.

En caso de existir aumentos y/o disminucidn de obras u por obras extraordinarias,
debera complementarse la o las Garantias acompafiadas por el Fiel y Oportuno
Cumpliimiento de Contrato de forma proporcional al valor aumentado, no obstante,
que si la o las garantias existentes cubren el porcentaje minimo exigido en los
Terminos de Referencia, incluyendo los aumentos, no se requerird la presentacion
de una nueva garantia; en caso de reduccidén de obras, podré disminuirse el valor
de las Garantias de forma proporcional al valor de la disminucién del contrato. En
ambos casos se deberd verificar el plazo de vigencia correspondiente a la nueva
Garantia presentada.

En este caso, el Contratista debera entregar la nueva garantia dentro de los cinco
(5) dias habiles siguientes contados desde fa notificacion del decreto que autoriza
fa modificacion del contrato. En caso de no efectuar la entrega dentro del plazo
sefalado, dara derecho a la Municipalidad a hacer efectiva la o las Garantias que
se encuentren vigentes. Sin perjuicio, que si esta garantia no se presenta dentro
de los siguientes tres (3) dias habiles otorgados en primera instancia se podra
poner término anticipado al contrato, de conformidad a lo establecido en el punto
13.2 letra p) de los Términos de Referencia.

En todo caso, las modificaciones de contrato, se podran realizar, cuando exista
disponibilidad presupuestaria que asi lo permita, situacion que sera previamente
evaluada por la Municipalidad y con la debida autorizacién del Gobierno Regional
Metropolitano de Santiago, las cual debe ser solicitada antes del vencimiento del
contrato. Ademas, se deberd contar con el informe previo y favorable de la
Secretaria Comunal de Planificacién (SECPLA) y el informe previo y favorable de
la Direccidon Juridica.

a) Aumentos y/o Disminucion de Obras.
Podra existir un aumento y/o disminucidn de las obras contratadas, para lo cual el
Contratista tendra derecho a su pagoe conforme a los precios unitarios contratados

y a un aumento o disminucion del plazo proporcional al que se haya pactado en el
contrato.
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b) Aumentos de Obras Nuevas o Extraordinarias.

En caso que la Unidad Técnica y/o el Contratista detecten alguna situacién que
amerite realizar modificaciones por causas que deriven de una situacion no
prevista por el Contratista al momento de presentar su cotizacion en relacién a los
antecedentes de los Términos de Referencia, y que sean indispensables para el
buen término de las obras. En este caso para determinar el monto a pagar, la
Unidad Técnica elaborard un presupuesto correspondiente a un Itemizado
detallado, justificado, de acuerdo a las partidas requeridas y conforme a los precios
de mercado, informando al Contratista la necesidad de ejecutar nuevas partidas,
cuyos precios podrén convenirse en la justa medida de acuerdo a los costos
observados por el Contratista, llegando a un acuerdo definitivo entre las partes lo
que sera aprobado por el respectivo Decreto Alcaldicio.

c) Aumentos de Plazos.

Sin perjuicio del aumento de plazo asociado al aumento de obra sefialado
anteriormente, la Ilustre Municipalidad de Buin podra autorizar el aumento del
nlazo para la ejecucién de la obra contratada, a peticién fundada del Contratista y
antes del vencimiento del contrato.

Los aumentos de plazo que se autoricen originaran las respectivas modificaciones
de contrato y de las garantias constituidas.

Los aumentos de plazo, regiran a partir del dia siguiente al vencimiento del plazo
que se amplia, consecutivamente.

En ninglin caso podran invocarse como argumentos para solicitar el aumento de
plazo causas ya conocidas al momento de presentar la cotizacion, tales como,
deficiencias técnicas y/o la falta de stock de los materiales o bienes cotizados. Sin
perjuicio que, si el material o bien cotizado no se encuentra disponible en el
mercado por falta de stock o por haber aumentado su valor significativamente, en
tal caso el Contratista podra presentar un material o bien alternativo, en la medida
que signifique una real mejora de la calidad técnica de los antes ofertados. Para
tales efectos, el Contratista debera comprobar documentadamente la falta de stock
o del aumento del precio a fin de modificar el material o bien cotizado, debiendo
contar la entidad licitante para aceptar el cambio con un informe previo y favorable
de la Unidad Técnica.

En casc de aumento de plazo para realizar las obras, el Contratista tendra la
obligacién de ampliar la vigencia de la Garantia de Fiel y Oportuno Cumplimiento
del Contrato.

Procedimiento Administrativo para la Modificacion del Contrato.

Para la solicitud de aumentos y/o disminucién de las obras contratadas u obras
nuevas o extraordinarias o aumentos de plazo, esto serd procedente previa
solicitud escrita y fundamentada dirigida al ITO, dentro de ios cinco (5) dias habiles
administrativos, contados desde la deteccion de la causa que motiva su
requerimiento y antes del vencimiento del plazo contratado, lo que debera ser
registrado en el Libro de Obras. Dicha solicitud, debera detallar las razones y
motivos por las cuales se debe adoptar esta medida. Posteriormente, el ITO emitird
un informe al Director justificando o no el aumento o disminucién de obras u
nuevas o extraordinarias o aumento de plazo, y a su vez el Director, en caso de
ser procedente, solicitara al Alcalde dicha modificacion, con todos los antecedentes

14



Decreto Alcaldicio, para finalmente suscribir el contrato con la correspondiente
maodificacion.

Las solicitudes de aumentos y/o disminucion de las obras contratadas y obras
nuevas o extraordinarias 0 aumentos de plazo deberdn quedar registrados en el
Libro de Obras y estar acompanadas de:

La carta o requerimiento del Contratista.

La aprobacion del Inspector Técnico de Obras.

Y los antecedentes acreditadores de las causas que se esgriman para efectuar
tal solicitud.

YOXY W

Sin perjuicio de lo anterior, se debera ingresar copia de la solicitud del Contratista
y de los antecedentes que la respaldan, a través de la Oficina de Partes de Ia
Municipalidad dentro de los cinco (5) dias habiles administrativos contados desde
la fecha registrada en el Libro de Obras.

Asimismo, el Contratista debe entregar previo a acceder a la solicitud de aumento
de plazo y/o de obras, un documento firmado por el representante legal o un
tercero con el poder suficiente para elio, en que expresamente deje constancia que
renuncia a cualquier cobro asociado al aumento de plazo, tales como, gastos
generales, indemnizaciones, lucro cesante o cualquier otro, sin importar la causa
de dicha solicitud de aumento. Si este documento no se acompafia, no se dara
lugar a la modificacién del contrato.

Sin perjuicio de lo anterior, si la solicitud de aumento de plazo es por caso fortuito
o fuerza mayor y/o por razones atribuibles a la Municipalidad, se indemnizara al
contratista los mayores gastos generales proporcionales al aumento de plazo en
que se incurra, siempre y cuando, dichos mayores gastos generales sean
debidamente acreditados por el contratista ante la Unidad Técnica.

No obstante, lo anterior, estas modificaciones, se podran realizar, siempre y
cuando exista disponibilidad presupuestaria, lo que deberd ser previamente
evaluado por la Municipalidad y con la debida autorizacion del Gobierno Regional
Metropolitano de Santiago, este dltimo, si correspondiera. Ademas, se debera
contar con el informe favorable de la Secretaria Comunal de Planificacion
(SECPLA), ademas del informe previo y favorable de la Direccién Juridica.

El Contratista tendra un plazo maximo de diez (10) dias habiles administrativos
contados desde la notificacion del Decreto que autoriza la modificacion del contrato
para firmar la modificacién contractual en la Direccién Juridica de la Municipalidad
de Buin. Si el Contratista no firma la modificacién del contrato, esta quedard sin
efecto.

DECIMO: Unidad Técnica. A |a Direccion de Obras Municipales, le corresponderd
efectuar las labores de Unidad Técnica debiendo designar a un funcionario
encargado de la labor de Inspeccion Técnica de la Obra (ITO), el que debera ser
designado como tal por Decreto Alcaldicio. Dicha labor recaera en el Director de la
Unidad Técnica en caso de no constar un nombramiento en otro funcionario
municipal.

DECIMO PRIMERO: Inspector Técnico de Obra (1.T.O). Para todos los efectos
de los Términos de Referencia, se entenderé por Inspector Técnico, al funcionario
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municipa! a quien la Unidad Técnica le haya encargado velar directamente por la
correcta ejecucion de una obra y, en general, por el cumplimiento del contrato,
debiendo ser designado como tal por Decreto Alcaldicio, en la forma indicada en el
punto anterior.

Durante el periodo de ejecucién de la obra, habra a lo menos un Inspector Técnico,
quien tendra entre otras, las siguientes funciones.

a) Supervisar, coordinar y fiscalizar el debido cumplimiento del contrato y que
la ejecucidn de la obra se cifia estrictamente a lo indicado en los Términos de
Referencia y en los demas documentos que rigen la licitacidn.

b) Velar por la correcta instalacién del letrero de obras y toda sefialética de
seguridad que sea necesaria para la correcta ejecucion de la obra.

c) Autorizar las obras que correspondan y supervisar la realizacién de estas.

d) Comunicarse por cualquier via con el Encargado del Contratista dandole
observaciones de forma y fondo respecto del desarrollo de las obras
contratadas.

e) Coordinar y guiar las visitas que sean necesarias para verificar la calidad de
los trabajos realizados.

f) Gestionar el procedimiento de aplicacion de multas segun lo establecido en el
punto 12.2 los Términos de Referencia.

g) Emitir un informe previo y favorable para dar curso a los estados de pagos
correspondientes.

h) Velar por la vigencia de los instrumentos de garantia.

i) Velar por la implementacion de un libro de obras, el debera ser proporcionado
por el contratista y que forma parte del expediente oficial de la obra y que se
mantiene en ésta durante su desarrollo, en el cual se consignan las
instrucciones y observaciones a la obra formuladas por los profesionales
competentes, todo ello de conformidad a lo establecido en el punto 9.4 los
Términos de Referencia.

j) Las demas que le encomienden los Términos de Referencia.

Para lo anterior, el Inspector Técnico de Obra debera contar para el desempefio de
su cometido, entre otros antecedentes, con un libro denominado Libro de Obras,
triplicado, que deberd ser proporcionado por el Contratista y en el cual se
individualizard la obra a ejecutar, al Contratista y al Inspector Técnico de Obra con
mencion de las resoluciones pertinentes.

Cualquier orden o comunicacién que el Inspector Técnico de Obras dirija al
Contratista, a través del Libro de Obras, deberé ser recibida por el profesional del
Contratista a cargo de los trabajos, y en su ausencia por quien este haya designado
responsable, dejando constancia de la recepcién en su nombre, firma y fecha en
el folio respectivo. Si el Contratista se negare a firmar, el Inspector Técnico de
Obras debera dejar constancia de tal hecho.

Toda comunicacién entre el personal de la Unidad Técnica que actie dentro de la
obra y el personal del Contratista, se canalizara a través del Inspector Técnico de
Obras, quien definird el procedimiento préctico a aplicar en cada caso, sin que ello
impligue limitaciones a la responsabilidad del Inspector Técnico de Obras al
respecto.

DECIMO SEGUNDO: Atribuciones del Inspector Técnico de Obra (ITO). Ei
Contratista deberd someterse exclusivamente a las instrucciones del ITO, las que
se impartirdn siempre por escrito, conforme a los términos y condiciones del
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contrato y de los presentes Términos de Referencia, las cuales deberan cumplirse
dentro del plazo que el ITO estipule, dejandose constancia en el Libro de Obras.

El ITO podréa hacer presente al Contratista de los incumplimientos del
subcontratista, o toda accién de insubordinacién, desorden, malos tratos hacia el
ITO, u otra accién de caracter grave que cometan sus dependientes, debidamente
justificado, a fin que tome las medidas pertinentes, bajo apercibimiento de aplicar
la multa establecida en el punto 12.1 letra e) los Términos de Referencia de o que
se debe dejar constancia en el Libro de Obras.

El Contratista tiene la obligacién de reconstruir por su cuenta las obras o
reemplazar los materiales que no hayan sido aceptados por el ITQ, por razones de
caracter técnico.

El ITO podra ordenar el retiro, fuera de la zona de faenas de los materiales que
sean rechazados por su mala calidad, cuando exista el peligro de que ellos sean
empleados en la obra sin su consentimiento. La falta de cumplimiento de esta
orden podra ser sancionada en la forma dispuesta en el punto 12.1 letra e) los
Términos de Referencia, sin perjuicio de ordenar la paralizacién de los trabajos en
los cuales se utilizaria el material rechazado.

DECIMO TERCERO: Libro de Obra. En la faena se mantendrd un “LIBRO DE
OBRA”, que sera proparcionado por el contratista y estard a cargo del Jefe de Ia
Obra y a disposicién del Inspector Técnico de Obra.

Se entendera como “libro de obra”, al documento con paginas numeradas que
forma parte del expediente oficial de la obra y que se mantiene en ésta durante
su desarrollo, en el cual se consignan las instrucciones y observacion a la obra
formuladas por los profesionales competentes, los instaladores autorizados, el
inspector técnico, el revisor independiente cuando corresponda, v los inspectores
de la Direccién de Obras Municipales o de los Organismos que autorizan las
instalaciones, todo lo anterior segln el articulo 1.1.2 del Decreto 47 que fija el
nuevo texto de la ordenanza general de la Ley General de Urbanismo vy
Construcciones del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Este Libro deberd contar con hojas foliadas en triplicado, el original serd retirado
por el inspector y la primera copia por el contratista o Jefe de la Obra. Se hace
presente que las observaciones efectuadas deberan ser firmadas por ambas
partes.

En el Libro de Obras se debera dejar constancia de:

Individualizacidén del proyecto.

Numero y fecha del permiso municipal respectivo, si correspondiera.
Nombre del Contratista.

Nombre del supervisor de la obra.

Nombre del Inspector Técnico.

La fecha de entrega del proyecto.

Los avances de obras.

La fecha de término de la obra.

De las érdenes que dentro de los términos del Contrato se impartan al
Contratista.

De las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se
ejecuten los trabajos.

N N N N T NN
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v De las observaciones que merezcan las obras, al efectuarse la recepcion
provisoria de ellas.

v De los demds antecedentes que exija la Unidad Técnica.

v Las observaciones que pudiere estampar la Direccion de Servicios Eléctricos
u otros servicios como Alcantarillado y Agua, si correspondiera.

v De las observaciones que pudieren estampar los arquitectos y proyectistas
de la obra.

v De las notas o informes que le requiera al Contratista.

Este Libro contendra toda comunicacién que el ITO dirija al Contratista en relacion
al cumplimiento del contrato, tales como la resolucidon que aprueba el contrato,
identificacién del Inspector Técnico de Obras, del profesional residente,
subcontratistas que participaron en la obra con sus correspondientes
autorizaciones, especialistas que participaron en el contrato de obra,
prevencionista de riesgos, etc.

Toda comunicacion que se establezca en el Libro de Obra, por el Contratista, por
el Inspector Técnico de Obras y/o la Unidad Técnica, u otros Servicios relacicnados
con la obra, se considerard comunicacién oficial.

DECIMO CUARTO: Multas. La Unidad Técnica aplicard administrativamente
multas al Contratista cuando incurra en cualquiera de las conductas que a
continuacion de sefialan:

a) Por no-colocacion de letrero indicativo: Se aplicara una multa equivalente
a 1 U.T.M, Por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo sefialado en ef
punto 10.2 de los Términos de Referencia, situaciéon que sera consignada por
el I.T.0. en el Libro de Obras.

b) Por no sefializacién: Se aplicard una multa equivalente a 4 U.T.M, por no
sefializar en forma los trabajos en ejecucion, en conformidad a la ley y
ordenanzas vigentes, esta multa se aplicara cada vez que el Contratista sea
sorprendido por el ITO incurriendo en esta falta.

c) Por no disponer en las faenas del Libro de Obra a partir del tercer dia
habili después del acta de entrega de terreno, se aplicard una multa
equivalente a 1 U,.T.M. por cada dia de atraso.

d) Por ausencia injustificada del profesional responsable: Se aplicard una
multa equivalente a 2 U.T.M, por cada oportunidad en que el Profesional
designado por el Contratista no sea ubicado, sin justificacion, en la obra por la
I.T.O., lo que serd consignado en el Libro de Obras por esta, en cada
oportunidad.

e) Por incumplimiento de instrucciones o de una orden impartida con
plazo de ejecucion: Se aplicard una multa equivalente a 2 U.T.M, por cada
dia de atraso en el cumplimiento de la instruccion dada por el L.T.O. de
acuerdo a la medida que se decida.

f) Por atrasos en la ejecucién de la obra: Si las obras se atrasan segun los
plazos ofertados o se terminaran con posterioridad al plazo contractual, se
aplicara una multa equivalente a 3 U.T.M., por cada dia de atraso, con un
tope de treinta (30) dias corridos, por sobre este tope el Municipio deberd
disponer el término anticipado del contrato, en conformidad a lo establecido
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en el punto 13.2 c.2 de los Términos de Referencia, haciendo efectivas las
garantias que estuvieran constituidas y sin perjuicio de las demas acciones
legales que fueren procedentes.

Incumplimiento en los equipos de seguridad del personal: Si el ITO
verificara que el Contratista no toma medidas de seguridad, proteccién e
higiene, no mantiene los dispositivos de seguridad en equipos y magquinarias,
no suministra a sus trabajadores los elementos de protecciéon personal que
cuenten con certificacion de calidad o estos no estan utilizando los equipos de
seguridad, ya sea por propia iniciativa de la persona y/o por no proporcionarlos
el Contratista, se aplicara una multa equivalente a 3 U.T.M.

Por malos tratos: Cada vez que se sorprenda a alglin empleado en malos
tratos de palabra, ejerciendo acciones de fuerza o violencia contra el ITQ,
funcionario y/o Publico en general, se aplicard una multa equivalente a 3
U.T.M por cada situacion ocurrida.

Por incumplimiento en los traslados diarios de excedentes vy
escombros: si el ITO verificara que el Contratista no esta lievando a cabo
los traslados de excedentes y escombros diarios. Se aplicara una multa
equivalente a 2 U.T.M por cada dia de incumplimiento.

Por alterar, enmendar o eliminar el Libro de Obras, se aplicara una
multa equivalente a 4 U.T.M. por cada situacion detectada.

Cada vez que el Contratista o uno de sus trabajadores solicite o
acepte dadivas al pablico y vecinos se aplicard una multa equivalente a
1.5 U.T.M. por cada vez que se compruebe el hecho.

Por incumplimiento en la correccion de las deficiencias encontradas
por la Comision receptora y/o el I.T.0O, se aplicard una multa equivalente
a 2 U.T.M., el plazo de dicha correccién serd fijado por el 1.T.O en el libro de
obras.

Por atrasos en la entrega de antecedentes a las entidades
correspondientes: Si el Contratista no entrega los antecedentes para las
aprobaciones dentro del plazo sefalado en el punto 9.5.2 de los Términos de
Referencia, se aplicara una multa equivalente a 2 U.T.M por cada dia habil
de atraso, con un tope de cinco (5) dias habiles administrativos, en cuyo caso
se aplicara el término anticipado del contrato, segun lo establecido en el
punto 13.2 letra ¢.8) de los Términos de Referencia.

Por impedir u obstaculizar las labores de visita, inspecciéon o
fiscalizacion de los funcionarios encargados de ellas. Se aplicara una multa
de 3 UTM, por cada situacién ocurrida.

Se hace presente que por sobre treinta (30) dias corridos de atraso en la ejecucion
de la obra, el Municipio podra disponer el término anticipado del contrato, por
indicaciones de la Unidad Técnica, segun lo sefialado en el punto 13.2 letra c. 2)
de los Términos de Referencia.

Se deja constancia que el tope maximo de aplicacién de multas es de 100 UTM,
en dicho caso el Municipio podra disponer el término anticipado al contrato, por
indicacion de la Unidad Técnica, segun lo sefialado en el punto 13.2 letra c.4) de
los Términos de Referencia y conforme a ello, hacer efectiva la Garantia de Fiel y
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Oportuno Cumplimiento del Contrato y sin perjuicio de las demas acciones legales
que fueren procedentes.

DECIMO QUINTO: Pago de las multas. Todas las multas deberan ser pagadas
por el Contratista dentro de los diez (10) dias habiles, contados desde la
notificacién personal, o carta certificada de la resoluciéon firme y ejecutoriada que
aplica la multa. Las multas deberdn ser pagadas via trasferencia electrénica o
directamente en la Tesoreria de la Municipalidad de Buin, debiendo otorgarsele el
recibo correspondiente por parte de la Tesoreria Municipal, el que debera
adjuntarse al estado de pago correspondiente. Si el pago de la multa no se
realizara, se podra recurrir a la Garantia de Fiel y Oportuno Cumplimiento de
contrato. En ningln caso el Contratista podré descontar las multas del monto del
estado de pago, ni emitir nota de crédito por ese concepto.

En caso del Ultimo estado de pago, este se aceptard por parte del Municipio una
vez pagada las multas existentes.

Asimismo, si el saldo pendiente que existe por concepto de estados de pago no
cubre el monto total de la multa, se podra hacer efectiva la garantia de fiel y
oportuno cumplimiento del contrato, segin lo establecido en los Términos de
Referencia.

Se hace presente que la Municipalidad deberd poner a disposicién del Gobierno
Regional todos los montos cobrados por conceptos de multas, garantias u otros
similares que resulten del contrato.

DECIMO SEXTO: Procedimiento de aplicacién de multas. Cuando el Inspector
Técnico verifique una 0 mas situaciones que en conformidad a las presentes Bases
sean causales de multa, la Unidad Técnica notificaréd personalmente, por medio de
carta certificada o correo electrénico, en forma precisa y detallada la situacion
verificada al Contratista, quien tendra el plazo de tres (3) dias habiles
administrativos contados desde dicha notificacion para evacuar sus descargos ante
la Unidad Técnica.

Una vez evacuados sus descargos o transcurrido el plazo de tres (3) dias habiles
administrativos, contados desde la notificacion descrita en el parrafo anterior, sin
que el Contratista haya deducido alegaciones o defensas, la Unidad Técnica se
pronunciara sobre la aplicacion de la multa, en caso de que ello sea procedente.
Con todo, la Unidad Técnica podrd también acoger los descargos, total o
parcialmente, lo que se traducird en la no aplicacién de la multa o disminucién de
la misma, respectivamente, o bien, podra rechazar la reclamacion y aplicar la
multa segiin proceda.

La multa serd aplicada por la Unidad Técnica mediante resolucién fundada vy
publicada oportunamente en el Sistema de Informacién de Mercado Publico. La
resolucion serd notificada al Contratista en forma personal, mediante carta
certificada dirigida al domicilio sefialado en el contrato. La notificacién que efectte
mediante carta certificada, se entendera practicada a contar del tercer dia habil
siguiente a su recepcion en la oficina de correos correspondiente.

De lo resuelto, el Contratista podra deducir recurso de reposicion con jerarquico

en subsidio en contra de la resolucién de !a Unidad Técnica, ello dentro del plazo
de cinco (5) dias habiles administrativos, contados desde la notificacién. El recurso
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de reposicidn sera resuelto por la Unidad Técnica. La Unidad Técnica podra aceptar
los descargos total o parcialmente y también rechazarlos, en cuyo caso procedera
la aplicacion de la multa mediante Resolucién fundada, dictada por la Unidad
Técnica. En caso que se rechace la reposicién y siempre que se haya interpuesto
el recurso jerarquico, los antecedentes seran ejevados en conocimiento de la
maxima autoridad municipal. Todo lo anterior, segin lo dispuesto por el articulo
N° 59 de ia Ley 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos
que rigen los Actos de los Organismos de ia Administracion del Estado.

Cuando los antecedentes sean elevados en recurso jerarquico a la maxima
autoridad municipal, sera el Alcalde quien resuelva la aplicacién o no de la multa,
y su decision se materializaré en el respectivo Decreto Alcaldicio.

Ahora bien, de forma previa a la dictacién de la resolucién fundada que dispone
la aplicacion de la multa, en el evento que no se hayan interpuesto recursos
administrativos dentro del plazo ya sefialado, la Unidad Técnica debera requerir
un certificado de la Secretaria Municipal, que acredite dicha circunstancia.

El Municipio deberd informar en el Sistema de Informacién de Mercado Publico el
incumplimiento contractual del Proveedor, incluyendo la resolucién que ordena la
aplicaciéon de multas.

DECIMO SEPTIMO: Término anticipado del contrato. La Municipalidad podra
disponer el término anticipado del contrato, mediante resolucion fundada, en
conformidad a lo establecido en el articulo 13 de la Ley N° 19.886 de Compras
Publicas, articulo 77 del Reglamento de la Ley de Compras Pblicas, y las deméas
que se establezcan en los Términos de Referencia, cuya enumeracién en ningun
caso es taxativa, por las siguientes causales:

a) Resciliacidon o mutuo acuerdo de las partes.

b) Por seguridad nacional o interés pblico.

¢) Incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por el contratante, se
entenderdn como tales las siguientes:

c.1) Si el Contratista no concurriere, dentro del plazo sefialado por la Unidad
Técnica para la entrega de terreno, seguln lo establecido en el punto 9.6
de los Términos de Referencia.

c.2) Si el atraso en la ejecucién de las obras superior a treinta (30) dias
corridos.

¢.3) Si no ha efectuado dentro de quince (15) dias corridos después de haber
sido notificado por escrito por el ITO, la remocion y reemplazo de
materiales, equipos o personal que hayan sido rechazados.

c.4) Si se alcanzara el tope maximo de aplicacion de multas, segun lo
establecido en el parrafo final del punto 12.1 de los Términos de
Referencia.

c.5) Si por error en la ejecucion de los trabajos la obra quedara con defectos
graves que no pudieran ser reparados y ellos comprometieran su
seguridad u obligaran a modificaciones sustanciales del proyecto.

c.6) Por modificacién o alteraciones sustanciales de las obras sin permiso de
la Municipalidad.

c.7) Si el Contratista no subsana las observaciones planteadas por la
Comision dentro del plazo otorgado por esta, segun lo establecido en el
punto 16.3.3 de los Términos de Referencia.
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d)

e)

f)

g)
h)

c.8) Si el Contratista, ya vencido el plazo contemplado en el punto 9.5.2 de
los Términos de Referencia, no ingresare los antecedentes a las entidades
correspondientes dentro del quinto dia habil de atraso.

c.9) Si habiendo realizado la entrega de terreno, segln lo establecido en el
punto 9.7 de los Términos de Referencia, la demora por mas de quince
(15) dias corridos en la iniciacion de los trabajos o cualguier interrupcion
gue se produzca por un plazo igual o superior al ya sehalado y que no
haya sido causada por caso fortuito o fuerza mayor o justificada
plenamente ante el ITO.

Si el Contratista empleare subcontratistas en la ejecucion de las obras sin

haber obtenido la autorizacion correspondiente.

Si el Contratista cede o transfiere en forma total o parcial los derechos y

obligaciones que nacen del desarrollo de esta licitacion y en especial en lo

establecido en el contrato.

Si el Contratista inicia voluntariamente cualquiera de los procesos

contemplados en la Ley N° 20.720 y/o si se inicia forzosamente uno en su

contra.

Si hay orden de ejecucion y embargo de todo o parte de los bienes del

Contratista.

Si al Contratista le fueren protestados documentos comerciales que

mantuviese impagos durante mds de sesenta {60) dias o no fueren

debidamente aclarados dentro de ese plazo.

Si ha llegado a un arreglo de traspaso de todo o parte de sus bienes en favor

de sus acreedores, esto en virtud de quiebra.

Si ha acordado llevar el contrato a un comité de inspeccion de sus acreedores.

Si algin miembro, como persona natural perteneciente a la persona juridica

contratada, fuere condenado por algun delito que merezca pena aflictiva.

Por fallecimiento del Contratista o socio, que implique término de giro de la

empresa a cargo del contrato.

Por el tercer incumplimiento del pago de los sueldos, salarios y leyes sociales

a los trabajadores o del subcontratista en su caso o en el pago de proveedores

y, en general, cualquier otro caso de incumplimiento de las obligaciones del

Contrato o de aquellas que impone la Ley.

Si el Contratista celebrase un contrato de factoring dentro de los ocho (8)

dias siguientes a la fecha de recepcion de la factura respectiva por parte de

la Unidad Técnica.

Respecto del contratante UTP:

0.1) Por disolucidn de la Unién Temporal de Proveedores. Sin perjuicio, que
si la UTP es una asociacion de, al menos, dos integrantes, cuando su
nYmero disminuya de 2, la UTP se entendera inmediatarmente disuelta.

0.2) Si una UTP esta constituida por 3 o mas integrantes y uno de ellos se
retira, aquella podria continuar ejecutando el contrato con los restantes
integrantes, siempre que ello se verifigue en los mismos términos
comprometidos en la oferta. Con todo, si el integrante que se retira de la
UTP hubiese reunido una o mas caracteristicas de las que fueron objeto
en la etapa de evaluacion de las ofertas, se pondra término al contrato.

0.3) Si alguno de los integrantes incurriera en una inhabilidad sobreviniente
para estar inscrito en Chile Proveedores, a menos que el integrante
inhabilitado se retirase, pudiendo continuar la ejecucién del contrato por
parte de la UTP conformada por el resto de los integrantes, sin perjuicio
de lo establecido en el literal 0.1) de este mismo Punto.

0.4) La constatacién que los integrantes de la UTP constituyeron dicha figura
con el objeto de vulnerar la libre competencia. De verificarse tal
circunstancia, se remitirdn los antecedentes a la Fiscalia Nacional
Economica.
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0.5) Si se constata que la UTP ha ocultado informacién relevante para
ejecutar el contrato, que afecte a cualquiera de sus integrantes.
pP) En caso que existan aumentos de plazo u obras, por las razones expresadas
en el punto 11.1 de los Términos de Referencia, el contratista no entregase
una nueva garantia, en los plazos sefialados en el punto recientemente
individualizado.

DECIMO OCTAVO: Procedimiento de término anticipado del contrato.
Cuando el Inspector Técnico verifigue una 0 mas situaciones que en conformidad
a los Términos de Referencia sean causales para el término del contrato, notificara
personalmente, por carta certificada o correo electrénico en forma precisa y
detallada la situacidon verificada al Contratista, quien tendra el plazo de cinco (5)
dias habiles administrativos, contados desde dicha notificacion para evacuar sus
descargos ante la unidad Técnica.

Una vez evacuado los descargos o transcurrido el plazo de cinco (5) dias habiles
administrativos, contados desde la notificacién descrita en el parrafo anterior, sin
que el Contratista haya deducido alegaciones o defensas, la Unidad Técnica
remitird a través de un informe todos los antecedentes al Aicalde para que pondere
el término anticipado del contrato, en caso de que ello sea procedente. El Alcalde
podra acoger los descargos o desestimarlos.

El término del contrato serd practicado mediante resoluciéon fundada del Alcalde y
publicada oportunamente en el Sistema de Informacién de Mercado Publico. La
resolucion sera notificada al Contratista en forma personal o mediante carta
certificada dirigida al domicilio sefialado en el contrato. La notificacion que efectue
mediante carta certificada, se entendera practicada a contar del tercer dia habil
siguiente a su recepcion en la oficina de correos correspondiente.

Sin perjuicio de lo sefialado anteriormente, el Contratista podra deducir recurso de
reposicion en contra de la resolucién que decreta el término anticipado del
contrato, ello dentro del plazo de cinco (5) dias habiles administrativos, contados
desde la notificaciéon de la resolucién. El referido recurso de reposicion sera
interpuesto y resuelto por el Alcalde.

De forma previa a la dictacion de la resolucion fundada que dispone el término
anticipado del contrato, en el evento gue no se hayan interpuesto recursos
administrativos dentro del plazo ya sefalado, la Unidad Técnica debera requerir
un certificado de la Secretaria Municipal, que acredite dicha circunstancia.

Una vez que la resolucién que dicta el término anticipado del contrato se encuentre
totalmente tramitada, y que este término se deba a una causal imputable al
Contratista, la Municipalidad dispondra el cobro de la garantia de fiel y oportuno
cumplimiento del contrato, lo anterior segun lo sefialado en el punto 8.1.2. letra
a) de los Términos de Referencia.

El Municipio debera informar en el Sistema de Informacion de Mercado Publico el
incumplimiento contractual del Proveedor, incluyendo la resolucién que ordena el
termino anticipado del contrato.

DECIMO NOVENO: Caso Fortuito o Fuerza Mayor. No se aplicardn multas ni
se pondra término anticipado al contrato por razones de caso fortuito o fuerza
mayor, entendiéndose por tal, la demora o tardanza en la ejecucion de las
obiigaciones contractuales debido a hechos independientes de la voluntad del
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Contratista, definidos en el articulo 45 del Cédigo Civil. Asimismo, los atrasos
parciales derivados de dicha situacion no constituyen incumplimientos de cargo del
Contratista.

El Contratista que se encuentre afectado por caso fortuito o fuerza mayor,
notificard, por escrito, a la Municipalidad, dentro de los cinco (5) primeros dias de
ocurrido el hecho, solicitando que se deje sin efecto la medida aplicada, dicha
solicitud deberd contener los fundamentos y antecedentes concretos en que
consten los hechos que constituyen la situacion sefialada, acompaiiando los
documentos necesarios para mejor resolver.

La calificacion de fuerza mayor o caso fortuito, le correspondera resolver al Alcalde,
mediante resolucion fundada, sobre la base de los antecedentes que le proporcione
el Contratista y/o aquellos que obtenga de terceros o que sean de conocimiento
pablico.

VIGESIMO: De las Cesiones Crédito o Factoring. En caso de celebrar el
Contratista un Contrato de Factoring, debera notificar a la Municipalidad de Buin
dentro de las 48 horas siguientes a su celebracion. Asimismo, la empresa de
Factoring debera tomar las providencias necesarias y oportunas de notificacién, a
fin de hacer efectivo el cobro de la respectiva factura. La Municipalidad de Buin no
se obliga al pago del factoring en caso de existir obligaciones y/o multas
pendientes del Contratista.

En ninguin caso, la notificacidon del factoring puede hacerse llegar a la Municipalidad
de Buin, en fecha posterior a la solicitud de pago (Estado de Pago) que corresponde
a la factura cedida. Asimismo, el Contratista no podrd celebrar un Contrato de
Factoring antes de los ocho (8) dias corridos que tiene la Municipalidad para
reclamar el contenido de la Factura, de lo contrario se podrd poner término al
contrato segiin lo establecido en la letra n) del punto 13.2 de los Términos de
Referencia.

La Municipalidad tendran un plazo de ocho (8) dias para objetar la factura, en
conformidad al Articulo 3, numeral 2 de la Ley 19.983.

Prohibicién de cesion.

Ei Contratista no podrd ceder ni transferir en forma alguna, total ni parcialmente
los derechos y obligaciones que nacen del desarrollo de una licitacidn, y en especial
los establecidos en el contrato definitivo, salvo que una norma legal especial
permita la cesién de derechos y obligaciones, de lo contrario se podra poner
término al contrato segun lo establecido en la letra e) del punto 13.2 de los
Términos de Referencia.

Lo anterior, és sin perjuicio que los documentos justificativos de los créditos que
emanen de estos contratos podran transferirse de acuerdo a las normas del
derecho comun.

VIGESIMO PRIMERO: Atenuantes y eximentes de responsabilidad. No se
aplicardn multas ni pondrd término anticipado al contrato por caso fortuito o
fuerza mayor que sean debidamente justificados por el proveedor, ante la
Unidad Técnica.
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VIGESIMO SEGUNDO: Interpretaciones del contrato. Cualguier diferencia
en la interpretacién del contrato sera resuelta por la Municipalidad de Buin, sin
perjuicio de las facultades establecidas por la Constitucién y las normas dictadas
conforme a ella.

VIGESIMO TERCERO: Cuenta presupuestaria: Las obras seran financiadas
totalmente con recursos aportados por el Gobierno Regional de la Regidn
Metropolitana, a través del Fondo Regional de Iniciativa Local (FRIL);
imputédndose a la cuenta de administracion de fondos 114.05.96.052.006
"Construccién Refugios Peatonales, Comuna de Buin”.

VIGESIMO CUARTO: Competencia: Las partes fijaran su domicilio en la
comuna de Buin, para todos los efectos derivados de la contratacidon y se
someteran a la jurisdiccion de sus tribunales ordinarios de justicia.

VIGESIMO QUINTO; Personerias: La personeria de don Miguel Araya Lobos,
Alcalde de la I. Municipalidad de Buin, consta en el acta de proclamacioén de
Alcaldes y Concejales de la Comuna de Buin, por el Primer Tribunal Electoral de
la Regidn Metropolitana, de 22 de junio de 2021 y la personeria de don Cristhian
Fabian Baeza de Barbieri para representar a la Empresa ASESORIAS Y
CONSTRUCCION ACCB SPA consta en Certificado de vigencia de poderes, del
Registro de Empresas y Sociedades del Ministerio de Economia, Fomento y
Turismo, emitido el 13 de noviembre de 2023, las que no se agregan en este
acto por ser conocidas de las partes.

VIGESIMO SEXTO: Ejemplares. Se extiende el presente contrato en cinco (5)
ejemplares de igual tenor y firmados, conservando el prestador una copia y la

Municipalidad las restantes.
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MIGUEL ARAYA'LOBOS
ALCALDE
I. MUNICIPALIDAD DE BUIN
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Distribucidn:
1) Concesionatrio,

2) Direccion de Obras Municipales.
3) DBireccidn de Control.

4} Secretaria Municipal.

5) Archivo Juridica
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